SUMMARY REPT-GROUP DETAIL

Run ‘:09/17/04 11:15 AM

PRECINCTS COUNTED (OF 31) .
REGISTERED VOTERS - TOTAL .

BALLOTS CAST - TOTAL.
VOTER TURNOUT - TOTAL

Carrollton Proposition 1A
VOTE FOR 1
FOR (A FAVOR). . .
AGAINST (EN CONTRA).
Over Votes .
Under Votes .

Carrollton Proposition 2
VOTE FOR 1
FOR (A FAVOR). . .
AGAINST (EN CONTRA).
Over Votes .
Under Votes .

City of Carrollton
Local Option Liquor Election
September 11, 2004

TOTAL VOTES 1 Election Day EV In Person

31 100.00
52,941
9,418 4,925 4,476
17.79
6,762 72.25 3,259 3,490
2,597 27.75 1,634 959
0 0 0
59 32 27
6.200 66.13 2,848 3,341
3,175 33.87 2,057 1,112
0 0 0
43 20 23
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SUMMARY REPT-GROUP DETAIL

Run ‘:09/17/04 11:17 AM

PRECINCTS COUNTED (OF 29) .
REGISTERED VOTERS - TOTAL .

BALLOTS CAST - TOTAL.
VOTER TURNOUT - TOTAL

Grand Prairie Proposition
VOTE FOR 1
FOR (A FAVOR).
AGAINST (EN CONTRA).
Over Votes .
Under Votes .

City of Grand Prairie
Local Option Liquor Election
September 11, 2004

TOTAL VOTES X Election Day EV In Person

29 100.00
51,326
6,151 3,641 2,464
11.98
3,567 58.05 1,867 1,668
2,578 41.95 1,774 790
0 0 0
6 0 6

UNOFFICIAL RESULTS

Report EL45A

EV Mail In Prov EV
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SUMMARY REPT-GROUP DETAIL

Run r“:09/17/04 11:18 AM

PRECINCTS COUNTED (OF 52) .
REGISTERED VOTERS - TOTAL .

BALLOTS CAST - TOTAL.
VOTER TURNOUT - TOTAL

Irving Proposition
VOTE FOR 1
FOR (A FAVOR). . .
AGAINST (EN CONTRA}.
Over Votes .
Under Votes .

City of Irving
Local Option Liquor Election
September 11, 2004

TOTAL VOTES 1 Election Day EV In Person

52 100.00
90.495
18,468 8,467 9,862
20.41
6,800 36.87 2,961 3.790
11,642 63.13 5,503 6,051
0 0 0
26 3 21

EV Mail In
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SUMMARY REPT-GROUP DETAIL City of Mesquite UNOFFICIAL RESULTS
Local Option Liquor Election
September 11, 2004

Bun ‘:09/17/04 11:18 AM Report EL45A  Page 001
TOTAL VOTES % Election Day EV In Person EV Mail In Prov EV Prov ED
PRECINCTS COUNTED (OF 36) . . . . . 36 100.00
REGISTERED VOTERS - TOTAL . . . . . 67,084
BALLOTS CAST - TOTAL. . . . . . . 2.999 2,09 864 39 0 0
VOTER TURNOUT - TOTAL . . . . . . 4.47
Mesquite Proposition
VOTE FOR 1
FOR (AFAVOR). . . . . . . . . 1,346 45.00 1,007 312 27 0 0
AGAINST (EN CONTRA). . . . . . . 1,645 55.00 1,089 546 10 0 0
Over Votes . . . . . . . . . 0 0 0 0 0 0
Under Votes . . . . . . . . . 8 0 6 2 0 0



SUMMARY REPT-GROUP DETAIL

Run ‘09/17/04 11:19 AM

PRECINCTS COUNTED (OF 29) .
REGISTERED VOTERS - TOTAL .

BALLOTS CAST - TOTAL.
VOTER TURNOUT - TOTAL

Richardson Proposition
VOTE FOR 1
FOR (A FAVOR).
AGAINST (EN CONTRA).
Over Votes .
Under Votes .

City of Richardson
Local Option Liquor Election
September 11, 2004

TOTAL VOTES % Election Day EV In Person

29 100.00
56,118
4,636 2,413 2,180
8.26
4,008 86.66 2,031 1,943
617 13.34 381 227
0 0 v
11 1 10

EV Mail In
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OFFICIAL BALLOT - SPECIAL ELECTION

(BOLETA OFICIAL - ELECCION ESPECIAL)

.#;,‘

Dallas County, Texas

3 N

September 11, 2004

"Il |

11 de September de 2004

3

INSTRUCTION NOTE:
Darken in the oval provided to the
Left of the statement indicating the
way you desire to vote.

USE ONLY A PEN OR PENCIL TO
MARK YOUR BALLOT.

NOTA DE INSTRUCCION:
Llene completamente el espacio
ovalado a la izquierda de la frase que
indica la manera en que quiere votar.

SOLAMENTE USE UNA PLUMA O
UN LAPIZ PARA MARCAR SU
BOLETA

City of Carrollton Special Local
Option Liquor Elections
(Ciudad de la Eleccion Local Especial del
Licor de la Opcion de Carroliton)

Proposition 1

“The legal sale of mixed beverages
in restaurants by food and
beverage certificate holder’s only.”

(Proposicion 1)
(’La venta legal de bebidas

alcohdlicas mezcladas (cocteles) en
restaurantes solo por los poseedores

de un certificado de comidas y
bebidas.”)

<> FOR (4 FAVOR)

> AGAINST (EN CONTRA)

Proposition 2
"The legal sale of beer and wine
for off-premise consumption only.”
(Proposicion 2)
(“La venta legal de cerveza y vino

para consumo solamente fuera del
establecimiento.”)

> FOR (A FAVOR)

> AGAINST (EN CONTRA)
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INSTRUCTION NOTE:
Darken in the oval provided to the
Left of the statement indicating the
way you desire to vote.

USE ONLY A PEN OR PENCIL TO
MARK YOUR BALLOT.

NOTA DE INSTRUCCION:
Llene completamente el espacio
ovalado a la izquierda de la frase que
indica la manera en que quiere votar.

N
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SOLAMENTE USE UNA PLUMA O
UN LAPIZ PARA MARCAR SU
BOLETA

City of Grand Prairie Special Local
Option Liquor Election
(Ciudad de la Eleccion Local Especial del
Licor de la Opcion de Grand Prairie)

Proposition

“The legal sale of beer and wine.”

(Proposicion)

Y
[}

("’La venta legal de cerveza y vino.”)

> FOR (4 FAVOR)

> AGAINST (EN CONTRA) |
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INSTRUCTION NOTE:
Darken in the oval provided to the
Left of the statement indicating the
way you desire to vote,

USE ONLY A PEN OR PENCIL TO
MARK YOUR BALLOT.

NOTA DE INSTRUCCION:
Llene completamente el espacio
ovalado a la izquierda de la frase que
indica la manera en que quiere votar.
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SOLAMENTE USE UNA PLUMA O
UN LAPIZ PARA MARCAR SU
BOLETA

City of Irving Special Local Option
Liquor Election
(Ciudad de la Eleccion Local Especial del
Licor de la Opcion de Irving)

Proposition
“The legal sale of beer and wine
for off-premise consumption only.”
(Propsicion)
(“La venta legal de cerveza y vino

para consumo solamente fuera del
establecimiento.”)

<>  FOR (4 FAVOR)
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> AGAINST (EN CONTRA)
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OFFICIAL BALLOT - SPECIAL ELECTION

(BOLETA OFICIAL - ELECCION ESPECIAL)

-
E- [ Dallas County, Texas

B-l

September 11, 2004

"Il |

11 de September de 2004

4
"

INSTRUCTION NOTE:
Darken in the oval provided to the
Left of the statement indicating the
way you desire to vote.

USE ONLY A PEN OR PENCIL TO
MARK YOUR BALLOT.

NOTA DE INSTRUCCION:
Llene completamente el espacio
ovalado a la izquierda de la frase que
indica la manera en que quiere votar.

SOLAMENTE USE UNA PLUMA O
UN LAPIZ PARA MARCAR SU
BOLETA

City of Mesquite Special Local Option
Liquor Election
(Ciudad de la Eleccion Local Especial del
Licor de la Opcion de Mesquite)

Proposition

"The legal sale of mixed beverages
in restaurants by food and
beverage certificate holders only."

(Proposicion)

("La venta legal de bebidas
alcohdlicas mezcladas (cocteles) en
restaurantes sélo por los poseedores

de un certificado de comidas y
bebidas.")

> FOR (A FAVOR)

> AGAINST (EN CONTRA)




OFFICIAL BALLOT - SPECIAL ELECTION

(BOLETA OFICIAL - ELECCION ESPECIAL)

=
ll Dallas County, Texas 8 - I September 11, 2004

o W] 11 de September de 2004

3

INSTRUCTION NOTE:
Darken in the oval provided to the
Left of the statement indicating the
way you desire to vote.

USE ONLY A PEN OR PENCIL TO
MARK YOUR BALLOT.

NOTA DE INSTRUCCION:
Llene completamente el espacio
ovalado a la izquierda de la frase que
indica la manera en que quiere votar.

SOLAMENTE USE UNA PLUMA O
UN LAPIZ PARA MARCAR SU
BOLETA

City of Richardson Special Local
Option Liquor Election
(Ciudad de la Eleccién Local Especial del
Licor de la Opcién de Richardson)

Propeosition

”The legal sale of mixed beverages
in restaurants by food and
beverage certificate holders only.”

(Proposicion)
("La venta legal de bebidas
alcohdlicas mezcladas (cocteles) en
restaurants sélo por los poseedores

de un certificado de comidas y
bebidas.”)

> FOR (A FAVOR)

> AGAINST (EN CONTRA)
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